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Wstuchujac sie, z pragnieniem odnowienia swej wiary, w Boze stowo, Ko-
§cidét naszych czaséw powinien ,,patrzeé na Te, w ktorej w sposob doskonaty
zaistniala wzajemno§¢ miedzy stowem Bozym i wiara, czyli na Maryje Dzie-
wice”!. Ten wyrazony przez Benedykta XVI postulat nawigzuje do doniostych
idei i tresci zawartych w po§wieconym osobie Maryi rozdziale VIII? Konstytu-
cji dogmatycznej o KoSciele Lumen gentium otwartego pot wieku temu Soboru
Watykanskiego I1, a jednocze$nie kieruje wzrok wspdlnoty wierzacych na Bo-
gurodzice, nazywang ,,figurg Kosciota wstuchujacego sie w Stowo Boze, ktore
w Niej staje sie ciatem™3,

Postulat ten zarazem wyznacza dzisiejszym uczniom Chrystusa szczeg6lnie
donioste zadanie. Podgzajac drogg realizacji swego powotania i misji w Swie-
cie wspolczesnym, Koscidt jako catosé, ale tez kazdy tworzacy jego wspdlnote
cztowiek, winien imitowaé Maryje jako wzor dla swej duchowej postawy wo-
bec Boga.

Z perspektywy tak wytyczonego celu spojrze¢ mozna réwniez na niektdre
formy poboznosci maryjnej, mocno utrwalone i na stale obecne w katolickiej
tradycji. Wsrdd nich poczesne miejsce zajmuje nabozefistwo znane powszech-
nie jako Godzinki o Niepokalanym Poczeciu Najswietszej Maryi Panny. Pelny
sens praktykowania tego tak bardzo popularnego nabozefistwa, czesto odpra-
wianego w naszych Swiatyniach, kaplicach i na pielgrzymkach, podobnie jak
sens catego kultu maryjnego w Kosciele, wyraza si¢ bowiem nie tylko w odda-
waniu czci Matce Odkupiciela i w podziwianiu Jej, lecz rowniez w dazeniu do
naSladowania Jej w codziennym zyciu jako ,,najznakomitszego wzoru i $wia-
dectwa wiary, miloSci i doskonatego zjednoczenia z Chrystusem™. Dlatego
tak ogromnie wazne jest, by Spiewajacy Godzinki uczestnicy tego nabozenstwa
odkryli, jak gleboko jego tekst zakorzeniony jest w natchnionym stowie Pisma
Swietego i w calej tradycji biblijnej oraz teologicznej. A jeszcze weze$niej, co

! BENEDYKT XVI, Posynodalna adhortacja apostolska Verbum Domini (z dnia
30.09.2010r.), 27.

2 Tytul tego rozdziatu brzmi: Blogostawiona Maryja Dziewica Boza Rodzicielka w ta-
jemnicy Chrystusa i Kosciola.

3 Verbum Domini, 27.

4+ Adhortacja apostolska Marialis cultus Ojca Swictego Pawta VI (ogloszona
2.02.1974), nr 16; zob. takze zwl. nr 21 (,,Nauczycielka poboznosci”).
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stanowi warunek wstepny wspomnianego odkrycia, by mogli wlasciwie rozu-
mie¢ wystepujace w tym tekscie poszczegdlne sformulowania, nierzadko wy-
razone bardzo archaiczng staropolszczyzna.

Naprzeciw przedstawionej wyzej potrzebie poglebienia duchowosci i po-
boznosci maryjnej wychodzi Biblijny komentarz do Godzinek o Niepokalanym
Poczeciu Najswigtszej Maryi Panny, autorstwa Zenona Zidtkowskiego, wydany
w serii ,,Biblioteka Mito$nikéw Biblii”. Jak sam autor zaznacza we wstepie,
geneza jego komentarza tkwi w kontekscie pielgrzymkowo-duszpasterskim:
podczas jednej z pielgrzymek autokarowych po sanktuariach maryjnych Euro-
Py jej uczestnicy zasypywali go pytaniami, dotyczgcymi znaczenia niektérych
wersetow Godzinek.

Przedmowe do Biblijnego komentarza napisal Arcybiskup Metropolita
Wroctawski Marian Golebiewski. Pasterz KoSciota wroctawskiego, sam bedac
wybitnym biblista, zwraca w niej uwage, ze ze wzgledu na liczne metafory,
poréwnania, obrazy i wyrazenia biblijne ,,doglebne zrozumienie tre$ci Godzi-
nek nie jest wcale tatwe” (s. 3), dlatego jest ,,szczerze wdzieczny Autorowi za
napisanie tego komentarza” (s. 4).

Spogladajac nan krytycznie, mozna powiedzieé, ze wpisuje sie on na
polu poboznosci maryjnej w nurt dazenia wyrazonego znang tezg Sw. Anzel-
ma z Canterbury (1033-1109), ktéra postuluje unie wiary z rozumem: fides
quaerens intellectum — ,wiara poszukujaca zrozumienia”. W kontekscie prze-
zywanego obecnie w Kosciele Roku Wiary trudno oprzeé sie refleksji, iz ten
wladnie aspekt katolickiej religijnosci nad Wislg i Odrg zdaje si¢ réwniez dzi$
wymagaé wigkszego dowarto$ciowania — zresztg nie tylko w odniesieniu do
pobozno$ci maryjnej. Recenzowane dzieto jawi sie z tego punktu widzenia
jako znaczacy przyczynek, stuzacy wspomnianemu dowarto$ciowaniu i eduka-
cji religijnej w ogdlnosci’.

Wszystkim, ktérych wiara poszukuje lepszego, glebszego zrozumienia tek-
stu Godzinek, a w sposob szczegdlny tak przeciez licznym w naszym kraju czci-
cielom Niepokalanej, czesto modlacym sie Spiewem tego tekstu, autor oferuje
bardzo przystepny komentarz, wyjas$niajacy wybrane pojecia, wyrazenia i cate
frazy poprzez ukazanie ich, gléwnie biblijnych, Zrédet i inspiracji. Uwaza bo-
wiem — i stusznie — ,,ze Godzinki napisane sa jezykiem Ksiag Swictych” (s. 6).
Stad jako catkowicie adekwatny do treéci prezentowanych przez autora wyja-

S Wspomnieé warto, iz dotychczasowa, nowsza bibliografia polska dotyczaca Godzi-
nek prezentuje sie nadzwyczaj ubogo. Pomijajagc wydang zaraz po wojnie ksigzke STANI-
SEAWA WLUDYGI (Godzinki do Najswigtszej Marii Panny, Kielce 1946), wskazaé mozna
jedynie na franciszkanskie opracowanie: Godzinki o Niepokalanym Poczeciu Najswigtszej
Maryi Panny (Niepokalanéw 1981) oraz J. BOGDANOW, Godzinki o Niepokalanym Po-
czeciu Najswietszej Maryi Panny. O dogmacie, historia Godzinek, stowniczek, Bydgoszcz
2005S.
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$nief jawi sie ich tytut w brzmieniu: ,,biblijny komentarz”, choé zarazem nalezy
zauwazy¢, iz nader czesto wychodza one takze poza domeng Scisle biblijng. Ich
blizszej charakterystyce po$wigcimy nieco wiecej uwagi.

Struktura dzieta Z. Ziétkowskiego jest dwucze$ciowa i opiera si¢ na dosé
nieskomplikowanej koncepcji kompozycyjnej. Cze$é pierwsza stanowi tekst
Godzinek o Niepokalanym Poczeciu Najswigtszej Maryi Panny, przytoczony za
Spiewnikiem liturgicznym (Lublin 1998), zaaprobowanym i zaleconym przez
Komisje Episkopatu Polski do uzytku liturgicznego. Cze$é druga, zasadnicza,
to wlasciwy komentarz. W istocie stanowi on ciag trzydziestu szeSciu rozbu-
dowanych przypiséw, zgrupowanych w poszczegdlne ,,godziny kanoniczne”®
nabozefistwa i przyporzadkowanych odpowiednim odno$nikom, umieszczo-
nym w teksécie Godzinek i wskazujacym konkretne wyrazenia czy frazy komen-
towane przez autora.

Z niefatwego zadania, jakiego sie podjal, wywigzuje sie on w sposdb po-
prawny. Komentujac wybrane przez siebie, czesto bardzo trudne do zrozumie-
nia dla wspélczesnego odbiorcy, miejsca tekstu Godzinek, wychodzi z reguty od
ukazania ich zakorzenienia w tekscie i Srodowisku biblijnym, by nastepnie roz-
szerzyC perspektywe swego spojrzenia na caly Swiat antyczny, a niejednokrotnie
przej$c takze do komentarza o charakterze liturgicznym’ czy hagiograficznym.
Nierzadko spotykamy na kartach Biblijnego komentarza odwotania do postaci
i pism Ojcéw Kosciota (np. §w. Ambrozy, §w. Augustyn), a takze do zyjacych
w okresie pdzniejszym, az po wspdlczesnych nam Swietych (np. Sw. Bernard
z Clairvaux, §w. Franciszek z Asyzu, bl. Jan Duns Szkot, §w. o. Pio).

W5sréd tych ostatnich szczegdlng pozycje zajmuje, obok innych wzmianko-
wanych przez autora papiezy, osoba bl. Jana Pawla II, wielokrotnie w ksigzce
wspominanego i cytowanego — po raz pierwszy juz na poczatku wstepu (s. 5):
»Od dziecka stuchatem Godzinek o Niepokalanym Poczeciu Najswietszej Maryi
Panny, Spiewanych w kosciele parafialnym, ale dopiero p6zniej dostrzegtem,
jakie bogactwo tresci teologicznej oraz tresci biblijnej jest w nich zawarte”.
Godne zauwazenia i docenienia jest takze, choé tylko jednokrotne i jednozda-
niowe (s. 106), nawigzanie do pierwowzoru wszystkich hymnoéw i nabozefistw
maryjnych, jakim jest monumentalny, datowany na VI wiek, bizantyjski Aka-
tyst ku czci Bogurodzicy, czestokroé komentowany i podziwiany przez bt. Jana
Pawta II.

¢ Uklad tekstu Godzinek wzorowany jest na strukturze officium divinum Kosciola,
tradycyjnie nazywanym ,,brewiarzem” (od tac. breviarium), a po odnowie soborowej okre-
§lanym jako ,,Liturgia godzin” (Liturgia horarum).

7 Przy okazji nawigzywania do liturgii bytoby dobrze cytowaé, méwigc o wspot-
czesnym celebrowaniu przez Ko$ci6él misterium zbawienia, wersje tekstow liturgicznych
w brzmieniu rzeczywiscie uzywanym w dobie posoborowej, co w komentarzu nie zawsze
ma miejsce (np. s. 36).
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Ukazujac zawarte w Godzinkach bogactwo treSci, zwlaszcza biblijnej,
komentarz nie stroni od podejmowania zlozonych zagadniefi z obszaru lin-
gwistyki i gramatyki — przede wszystkim greckiej. Odwoluje sie¢ przy tym do
szeregu wazkich teologicznie pojeé oryginalnego jezyka Nowego Testamentu,
jednoczes$nie wyja$niajac ich etymologie (np. s. 22, 26, 80, 121), a takze do nie-
ktorych terminéw i imion hebrajskich (np. s. 27). Pomimo tego wywazonego
siegania do profesjonalnego warsztatu naukowego biblistyki i teologii, wielka
zaletg komentarza pozostaje jego przystepno$¢ dla czytelnika niezaznajomio-
nego ze wspomnianym warsztatem, a takze potoczysto-potoczny, barwny je-
zyk, jakim postuguje sie autor.

Pewna trudnos$é nasuwaé moze sposéb przedstawienia w komentarzu re-
lacji Maryi do biblijnej Madrosci (hokmd) Bozej, znanej z ksiag sapiencjalnych
Starego Testamentu. Poprzez niektére swoje stwierdzenia autor wydaje sig,
przynajmniej poSrednio, utozsamia¢ Niepokalana z Madroscia Boza (s. 31-32,
39, 41), podczas gdy ani tre$¢ Godzinek, ani — oczywiscie — tekst ksigg madro-
Sciowych ST, tego nie czyni. Z kolei w sferze lingwistyki watpliwo$é budzié
moze np. interpretacja terminu ,,MojzeszOw” (w wyrazeniu ,,1y§ krzak Moj-
zeszOW”) jako ,staropolski pluralis maiestaticus, stosowany nie tyle w zaimku,
co w imieniu osoby” (s. 60), podczas gdy zdaje sie, ze chodzi raczej o dawna,
uzywang zasadniczo do XVI w., odmiang¢ rzeczownikowg przymiotnika (Moj-
Zeszow, czyli Mojzeszowy (forma dtuzsza), podobnie jak np. Psalterz Dawidéw,
czyli Psalterz Dawidowy).

Styl i jezyk komentarza cechuje znaczna swoboda i dynamizm. Czasami
moze on sprawiac wrazenie, jakby stanowil przelany na papier zapis zarejestro-
wanych na taSmie magnetofonowej wyjasnien, przekazywanych zywym stowem
grupie stuchaczy, np. pielgrzyméw. Wprawdzie autor wskazuje we wstepie na
taki wlasnie rodowdd swego dzieta, tym niemniej zyskatloby ono niewatpli-
wie bardziej jeszcze na swych walorach, gdyby dosé liczne niedoskonatosci czy
chropowatosci stylu udato sie wygladzi¢ w wersji drukowanej. Nieco do zycze-
nia pozostawia w tym aspekcie praca korektora ksigzki (na odwrocie strony ty-
tutowej nie podano jego nazwiska, wymieniajac jedynie redaktora naczelnego
oraz redaktora merytorycznego).

Tworzac swoj Biblijny komentarz do Godzinek, autor wyznaczyl sobie jako
cel ,,przyczynienie si¢ do lepszego zrozumienia i przezywania tajemnicy Wcie-
lenia i Odkupienia w Swietle wielkoSci i znaczenia Niepokalanej Dziewicy”
(s. 7). Wydaje sie, ze — zwlaszcza wobec wzmiankowanej wyzej, nader skapej
listy pozycji o podobnym profilu i tematyce z jednej strony, z drugiej za$ palg-
cego zapotrzebowania na tego typu komentarz — dzielo to ma wszelkie szanse
spelnienia z powodzeniem swego zadania.

ks. Ryszard Zawadzki



